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Det var ei lita jente som fgrst sa den
mystiske skikkelsen i det fjerne.
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Sjenert, men modig, gikk den lille
jenta nermere kvinnen. «Vi ma
beholde henne her hos oss»,
bestemte de som var med den lille
jenta. «Vi skal beskytte henne og
barnet hennes.»

Eselbarnet og moren hans har
utviklet seqg i fellesskap og funnet
mange mater a leve side ved side.
Sakte, men sikkert har andre
familier begynt a sla seg ned rundt
dem.
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Men da de fikk se babyen, vek alle Esel visste omsider hva han skulle
tilbake i sjokk. «Et esel?» gjere.
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Og slik var det at kvinnen ble alene Hoyt oppe blant skyene sovnet de.

igjen. Hun lurte pa hva hun skulle Esel dremte at moren hans var syk
gjore med dette rare barnet. Hun og ropte pa ham. Og da han vaknet
lurte pa hva hun skulle gjare med

seg selv.
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Hvis bare barnet hadde beholdt den
lille starrelsen, hadde alt kanskje
vaert annerledes. Men eselbarnet
vokste og vokste, helt til han ikke
lenger fikk plass pa morens rygg.
Og uansett hvor hardt han forsekte,
klarte han ikke a oppfere seg som et
menneske. Moren hans var ofte
sliten og frustrert. Noen ganger
satte hun ham til a gjere arbeid som
var ment for dyr.
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Esel dro for a bo med den gamle
mannen, som laerte ham mange
forskjellige mater a overleve pa. Esel
lyttet og lzerte, og det gjorde den
gamle mannen ogsa. De hjalp
hverandre, og de lo sammen.
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Esel skammet seg. Han begynte a
lope vekk sa fort han kunne.
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Nar han hadde sluttet a lape, var
det blitt kveld, og Esel hadde gatt
seqg Vvill. «Hi ha», hvisket han inn i
morket. «Hi ha?» led ekkoet. Han
var alene. Han krgket seg sammen
til en liten ball og falt i en dyp og
forstyrret sgvn.
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